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〔丹麦〕安徒生 著 

¥ 跳 蚤 与 教 授 

¥ 一 

    有一位气球驾驶员,他非常倒霉,他的气球爆了,

这位驾驶员摔了出来,他被跌得粉身碎骨.他的儿子

在出事前两分钟被他用降落伞送下,这是孩子的幸运.

他非但没有受伤,而且他长大了,获得了成为一个气

球驾驶员的丰富的知识,然而他没有气球,也无力买

气球. 

    他得谋生.于是他便学了耍戏法,他的技术很熟

练,他能够让肚子讲话;这叫做腹语术.他很年轻,很

漂亮.当他留起小胡子,穿上讲究的衣服的时候,他非

常可能被人看成是伯爵的孩子.女士们觉得他特别漂

亮.的确,甚至有一位小姐对他的美貌和技术入迷到

这种程度,她竟然自愿随着他到了别的城市,去了外
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国.在那些地方他自称是教授,称号不能再低了. 

    他千方百计要搞到一个气球,随后带着他的娇妻

到天上去.不过,他们还没有足够的钱. 

    "一定会有的!"他说. 

    "有就好了!"她说. 

    "我们年轻!现在我已是教授了.何况面包屑也是

面包啊!" 

    她诚心诚意地帮助他.她坐在门前为他的表演卖

票,这在冬天可是一件受冻的差事.她心甘情愿地在

一个节目里给他当助手.他把自己的妻子装在一张桌

子的抽屉里,一个非常大的抽屉;她从那里爬进后面

的抽屉,前面的抽屉里便看不见她了.这也是一种障

眼法. 

    然而有一天他把抽屉拉开的时候,她离开了他,

不见了.她不在前抽屉里,也不在后抽屉里,整个屋子

里都找不到她.她的声音永远消失了,那是她的戏法.

她再也没有回来,她厌烦了.他也厌倦了,失去了兴趣,
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不笑,也不能开玩笑,于是再没有人来看节目了.他的

收入非常少,穿的也渐渐地变得越来越糟.到最后他

只剩下一只大跳蚤,那是妻子留下来的,因此他很喜

欢它.接着他给它穿上衣服,教它变戏法,教它举枪敬

礼,教它放炮,虽然不过是一尊小炮. 

    教授为跳蚤骄傲.它自己也非常傲气,它学到了

点东西,而且有了人的血液.它到过大城市,见过王子

公主,赢得了他们的高度赞扬.报纸上和招贴上印过

它.它知道自己特别出名,能养活一个教授.是啊,而

且养活整整一家人. 

    它很骄傲,又很有名,然而当它和教授乘车旅行

的时候,它们坐的是四等座位;车跑起来,四等座位和

头等座位那样快.他们有默契,他们永不分离,但永不

结婚.跳蚤当没有结过婚的单身汉,教授当鳏夫.都是

一样. 

    "一个获得特别成功的地方,"教授说道:"不能再

去第二次!"他对人情世故颇为了解,这也是一种艺

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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术. 

    最后,他游历过除去野人国以外的所有国家了.

于是他便想到野人国去.可那里的人们把真正的基督

教徒吃掉,这一点儿教授是知道的.可是他并不是一

个真正的基督教徒,跳蚤又不是一个真正的人.因此

他认为,他们应该去那里,挣一笔大钱. 

    他们乘汽轮,坐帆船.跳蚤作表演,所以他们不花

分文便完成了旅行,到了野人国. 

    这里的统治者是一个小公主,她只有八岁,然而

她统治着全国,她从父母那里继承得到了权力.她特

别任性,格外美貌和淘气. 

    跳蚤刚表演完举枪.致敬.放炮,她就迷上了它.

她甚而至于说:"只嫁给它,别的谁也不嫁!"她是爱得

都发疯了,其实没有爱以前她就疯狂起来了. 

    "可爱的小乖宝贝!"她的父亲说,"得首先把它变

成人!" 

    "别管我的事,老家伙!"她嚷嚷.一位小公主对自
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己的父亲这么讲话很不像话,不过她是个小疯子. 

    她就把跳蚤放在了自己的小手上. 

    "现在你是人了,跟我一起来统治吧!然而你得按

我的话做.否则的话我便打死你,把教授吃掉." 

    教授住在一间大厅里,墙是用甘蔗编的,可以走

过去舔它,然而他不喜欢甜食.他睡的是吊床,躺在上

面,有些像躺在一只气球里,那东西是他一直都梦寐

以求的,也是他念念不忘的. 

    跳蚤留在公主那边,坐在她的小手上,爬到了她

的娇嫩的脖子上.她揪下一根自己的头发,教授得用

它拴住跳蚤的腿,就这样她把它系在自己的珊瑚耳坠

上. 

    对公主来说,这是多么美好的时候,对跳蚤也是

如此,她这么想着.然而教授不高兴了.他是漂泊惯了

的人,喜欢从这个城市到那个城市,喜欢读报纸上夸

奖他有毅力.特聪明.把人类的行为都教给了一只跳

蚤的文章.他日复一日地无脚的躺在吊床上,懒洋洋



 ·6· 

地吃着美食:新鲜的鸟蛋,象的眼睛,烤长颈鹿腿肉.

吃人的人不能够靠人肉为生,那只不过是一道美味的

东西;"浓汁的小孩肩头肉,"公主的母亲说,"是最美

味的菜." 

    教授腻烦透了,特别想离开这个野人国.可是他

得带走跳蚤,那是他的珍宝,又是赖以生活的东西.怎

么才能把它弄回来呢,这可不那么容易. 

    他绞尽脑汁,最后说:"终于有办法了!" 

    "公主的父王,请赐我做些事吧!让我训练训练这

个国家的居民学敬礼吧.这在世界上最大的国家里,

就被称作教养!" 

    "那么你教我什么呢!"公主的父亲问道. 

    "我最拿手的戏法,"教授说,"是放大炮.炮弹可

以让整个世界都震动,还会让天上所有的美味鸟儿全

都被烤香了再落下来!这都是炮弹的威力!" 

    "把你的大炮拿出来!"公主的父亲说. 

    然而这个国家除了跳蚤带来的那尊以外,没有其
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他炮.而这尊炮太小太小了. 

    "我铸一座大的!"教授说道."只需要准备材料就

可以了!我要精细的丝绸.针和钱.绳子和索子.灌气

球用的神水......使气球鼓起来,变轻,升起来;气球

给炮膛填炮弹." 

    他要的东西已经都有了. 

    全国人全都来看大炮.教授在没有把气球做好,

充满气在能上升之前,他没有喊他们. 

    跳蚤坐在公主的手上望着.气球的气全满了,鼓

了起来.它实在控制不住了,它就是那么野. 

    "我得先让它飞上天去,再让它冷却下来."教授

说.于是他坐进了吊在气球下的篮子里. 

    "我一人没有办法驾驶它,我得有一位很有经验

的同伴帮我.在这里除了跳蚤外,这儿没有这样的

人!" 

    "我不愿意!"公主说道,可是还是把跳蚤递给了

教授,他把它放在自己的手上. 

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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    "把绳子和索子解了!"他说道:"气球马上就要飞

了!" 

    他们还认为他在说:"大炮!"于是,气球越飞越高,

穿过云层,迅速地离开了野人国. 

    小公主,她的父亲和母亲.全国人全都站在那里

等着.他们一直还在等待呢.如果你不相信,请到野人

国去,那儿的每个孩子都在谈论着跳蚤和教授;这些

笨蛋仍然相信大炮冷却下来的时候,他们会回来的.

然而他们没有回来.他们现在和我们一起在这个国家

里.他们在他们的祖国,坐在火车里的头等座位上,而

不是四等座位.他们收入颇丰,有大气球.谁也没有问

他们是怎么弄到气球的,以及气球是从哪里来的.他

们,跳蚤和教授,都是有身份的,高贵的人.大 门 的 

钥 匙 

    每把钥匙都有自己的故事,而钥匙的种类特别多:

有内侍长的钥匙,有开钟的钥匙,有圣彼得的钥匙.我

们可以讲讲所有的钥匙,然而现在我们只讲内侍长的
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大门钥匙. 

    它生在锁匠家里.不过那铁匠抓住它又锤又锉,

可它还自以为是在铁匠那里出生的呢.放在裤兜里,

它太大了点,于是必须装在衣兜里.在那里,它时常躺

在黑暗中,可是它在墙上还有固定的位置,那是内侍

长童年时代的画像旁;内侍长那时的模样就像一个有

皱褶的肉丸子. 

    人们说,每个人全都随着自己出生的星座而形成

一定的性格以及行为方式.历书上记着这些星座:金

牛座.处女座.天蝎座等等,内侍长夫人还没有提到上

述的这些.她说,她丈夫是生在"手推车座"下的,他总

要被人推着往前走. 

    他的父亲把他推进了一个办公室,他的母亲把他

推进婚事里,他的妻子把他推上去当了内侍长.可是

最后这件事她没有讲,她是一个十分有心计.很和善

的人,该沉默的时候便不言不发,该讲该推的时候便

讲便推. 



 ·10· 

    现在他年事已高,"体态匀称",就恰如他自己所

说,他是一位有知识.喜幽默.通晓钥匙的行家里手.

往后我们会知道得更清楚.他的心情总是特别愉快.

他见了谁都喜欢,都巴不得跟他们聊上一阵.要是他

进城去,如果不是他老妈妈在后面推他,就很难把他

弄回家的.他总要和他遇到的每一个熟人聊天.他的

熟人特别多,这样一来便会误了吃饭的时间. 

    内侍长夫人在窗口张望."他来了!"她对女仆说

道:"把锅支上!......他站住了,和一个人在聊天,把

锅拿下来,否则的话菜烧得太烂了!......现在他来

了,是的,把锅再支上!" 

    可是他仍然没有回来. 

    他可以站在自家的窗子下朝上点头,只要这时走

过一位熟人,他就不得不和他说上几句.如果正在他

和这个人聊着的时候又来了第二位熟人,他手拉住第

一位的衣扣,握着第二位的手,同时还和从身边走过

的第三位打招呼. 
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    这是对内侍长夫人的耐心的考验."内侍长!"她

道,"多么对呀,这个人是生在'手推车座,下的,如果

不推他,他是不会往前走的!" 

    他很喜欢逛书店,看看书,翻翻杂志.他酬谢书店

老板,为了允许他把新书带回家来读.就是说,允许他

把书的直边裁开,但是不许把书上面的横边裁开③,

因为那样一来,那书便不能当新书出卖了.不论怎么

说他都是一份对大家有益的活报纸.他知道关于订婚.

结婚.丧葬.书报上的杂谈及街头巷尾的闲话.是啊,

他能对无人知晓的事情作出种种神秘的暗示让人知

道.这样的事,他是从大门钥匙什么地方得来的. 

    他们还是一对年轻的新婚夫妇时,内侍长就住在

自己的大宅院里了.从那时起,他们便总是用那把钥

匙.不过当时他们那时一点都不懂这把钥匙的威力,

后来他们才懂得这种威力的. 

    那是腓德烈六世的时代.哥本哈根当时还没有煤

气,用的是油烛.那时还没有趣福里和卡新诺,没有电
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车,没有火车.比起来和现在没有多少游乐场所.到了

星期天大家都出城到互济教堂公园去,读一读墓志,

坐在草地上,吃着用篮子带去的食品,再喝点烧酒.否

则就去腓德烈斯贝公园,在皇宫前面有皇家卫队的军

乐团演奏,好多人在那里看皇室的人在那条窄小的河

里划船,船由老国王掌舵.他和王后向所有的人......

不管什么身份,都打招呼致意.除此之外,城里的有钱

人还到这里来喝午茶.他们可以从公园外的一个小农

舍里得到开水,只不过茶具得自己带上. 

    一个阳光明媚的星期日的下午,内侍长一家也到

那里来了.女佣人手里提着茶具和一篮子食物及一瓶

"斯彭德鲁普烧酒". 

    "带上大门钥匙!"内侍长夫人说:"回来的时候你

可以自己开门进来.你知道这里天一黑就锁门.门铃

绳早晨已断了!......我们会很晚才回来的!去了腓

德烈斯贝公园后,我们还要去西桥的卡索蒂戏院去看

哑剧《收获者的头头哈列金》:他们从云里降到那里:
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每人得收两马克呢!" 

    他们去了腓德烈斯贝公园,听了音乐,看到了飘

扬着旗帜的皇家的船,又看到了老国王和白天鹅.他

们舒舒服服地吃了一顿茶点后,于是便匆匆忙忙地离

开了.但是却没有及时赶到剧院. 

    踩绳舞已经结束,高跷舞也跳完了.哑剧早已经

开始.他们和以往一样迟到了,那都是内侍长的过错,

他在路上总是停下来和熟人说话.就是在剧院里他也

碰到了好朋友.演出结束后,他和他的夫人还得跟着

一个熟人回"桥头上"的家中去来一杯混合酒.他们本

来只想呆十分钟,然而一坐便是整整一个钟头,没完

没了地聊天.特别有趣的是瑞典的一位男爵,或许是

德国的......内侍长没有记清楚,恰恰相反,对那人

教他的关于钥匙的花招他却记得非常清楚.真是有趣

极了!他能让钥匙回答所有的问题,不管你问什么,即

便是最最秘密的事情. 

    内侍长的大门钥匙特别适合此道.它的头非常重,
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